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Пол МАККАРТНИ:
Сначала вроде речь шла о том, что удастся выехать куда-то в Ев

ропу на личную встречу с Маккартни. Потом выяснилось, что это

никак невозможно. В лучшем случае - краткая беседа по теле-

фону. Ладно, тоже неплохо. Маккартни все-таки! Назначили
время, сказали: «Ждите, вам позвонят».

За двое суток до назначенного времени звонят на мобильный
(а я как раз в коридор подышать вышел, замученный непо-

сильным журналистским трудом). «Здрасьте, меня Пол зовут.

Я от Пола Маккартни». У меня все внутри похолодело. Ну вот,

думаю, интервью отменяется. Спасибо хоть, что предупре-

ждают. А из трубки слышится вот что: «У нас вроде интер-

вью намечено на послезавтра? А нельзя ли его на завтра
перенести?»

Полагалось бы, конечно, для порядка призадуматься

и выдать что-то вроде: «Нет уж, давайте как договори-

лись, а то если я буду все свои интервью переносить,

это что ж получится? Нет, завтра решительно невоз-

можно!» Но вместо гневной отповеди нарушителям

конвенции я только и сказал: «Да какие проблемы, зав-

тра так завтра».

В кабинете на автоответчике тоже послание от Пола - он сна-

чала мне по рабочему телефону позвонил. Прихожу домой. Сын, изо

всех сил делая вид, что ничего особенного не произошло, спраши-

вает натужно будничным тоном: «Да, тебе от Маккартни-то доз-

вонились?» Я тоже так небрежно: «Дозвонились, спасибо».
На следующий день Пол (не Маккартни) звонил мне несколь-

ко раз. Звонок первый: «А можете прямо сейчас поговорить?
Через пять минут перезвоним». Звонок второй: «Нет, сейчас не

получается, надо ехать на саундчек» (это они так настройку зву-

ка называют). Звонок третий: «Все нормально, будете говорить

через полчаса. Только, пожалуйста, никаких вопросов о лич-

ной жизни». Звонок четвертый: «А что, правда, опять кто-то

недоволен тем, что концерт на Красной площади? Нет, дета-

ли мне не нужны, но, если хотите, можете это обсудить с По-
лом. Правда, у вас на все про все десять минут». Звонок пя-

тый: «Ну как, готовы? Даю Пола».
Дальше - расшифровка аудиозаписи.

РОК-Н-РОЛЛ
ВМЕСТО

ВОЕННОЙ
ПАРІ

- Алло, Леонид?

- Да, Пол. Как дела?

- Хорошо. Вы сейчас где?

- В Москве, а вы?

- Аяв Вене.

-   Славное место, должно

быть.

-  Очень славное. А как в

Москве погода?

- Да вот стараемся к вашему

концерту погодку обеспечить.

Как проходят гастроли?

-  Спасибо, отлично. У нас

был прекрасный концерт в

Риме. Нам нравится играть,

но, главное, мы ждем не до-

ждемся, когда приедем в Мо-

скву.

-  Думаете, тут будет что-то

особенное?

- Думаю, у вас все будет бо-

лее по-русски.

- Не сомневайтесь, уж мы тут

все сделаем настолько по-рус-

ски, насколько это вообще воз-

можно. А сейчас у меня к вам

Э только

APPY
Самый знаменитый

поп-музыкант

современности рассказал

журналисту «КП», почему

ему было важно выступить

именно на Красной площади,

поведал о своих отношениях

с другими знаменитостями

и поздравил нашу газету

с днем рождения,

который приходится

как раз на день

его концерта 24 мая

странноватый вопрос. Пес

ню Birthday исполнять бу-

дете?

- Буду, а что?

- Понимаете, как раз в

день вашего концерта

день рождения «Ком-

сомольской правды».

Обычно у нас 24 мая

редакционные вече-

ринки...

-  А, так это будет

ваша редакционная

вечеринка? Считай-

те, что мы играем для

вас!

-  Спасибо. А теперь

скажите, почему для

вас было так важно

выступить именно на

Красной площади?

- Понимаете, для ме-

ня вообще было важно

приехать   в   Россию.

Это красивая страна

с богатой истори-

ей и т. д. Я знаю,

что здесь много

поклонни

ков Beatles

и моих в

частно-

сти. А по-

лучить разрешение выступить

на Красной площади... Для

меня это символ новой свобоу"~"--~

ды, которая появилась у лю-

дей в России. Мы на Западе

ассоциировали Красную пло-

щадь с военными парадами,

нам только об этом и говори-

ли. А тут такой жест доброй

воли со стороны народа. Это

как если бы люди решили вер-

нуть Красную площадь себе

на один вечер и устроить там

настоящее веселье. Это мо-

жет быть хорошо для отноше-

ний Восток - Запад. И уж точ-

но это хорошо для меня. К

тому же это красивое место   <

для выступления, я всегда

восхищался   архитектурой

Красной площади.

- Вы, конечно, слышали о

том, что были .юпытки сна-

чала запретить ваш москов-

ский концерт, а потом пере-

нести его с Красной площа-

ди в другое место?

- Да, насколько я понял,

кто-то в правительстве

решил, что это не очень

хорошая    идея.    Это,

кстати, не те же люди,

что            запрещали

«Битлз»   в   прошлые

годы?

- Нет, эти помоло-

же. Но что-то об-

щее между ними

есть.

- Я это и имел в

ВАС ЖДУТ ПРИЗЫ; ОТДЫХ НА КУРОРТАХ СРЕДИЗЕМНОГО МОРЯ, МУЗЫКАЛЬНЫЕ ЦЕНТРЫ, ФОТОАППАРАТЫ

щи 22

ИЩИТЕ

БУТЫЛКУ

С ЭТИМ

ЛОГОТИПОМ!

КУПИТЕ ВИНО КОРПОРАЦИИ ЛаВИНА,
СМОЙТЕ ЭТИКЕТКУ, ВЫРЕЖЬТЕ ЭТОТ КУПОН,

ПРИДУМАЙТЕ И НАПИШИТЕ ДЕВИЗ КОРПОРАЦИИ,
ОТПРАВЬТЕ КУПОН ВМЕСТЕ С ЭТИКЕТКОЙ
ПО АДРЕСУ: 107113, МОСКВА, А/Я 59,

ЛаВИНА Групп

РЕЗУЛЬТАТЫ РОЗЫГРЫША -

27 ИЮНЯ 2003 В "КОМСОМОЛЬСКОЙ ПРАВДЕ"

ФИО --------

ТЕЛЕФОН

АДРЕС —

ДЕВИЗ ___

Корпорация ЛаВИНА

BIRTHDAY,    ,

«КОМСОМОЛКА»!
виду. Конечно, такие люди в

мире существуют, но их ста-

новится все меньше. Вот

раньше в СССР запрещали

«Битлз», а теперь не запреща-

ют. Для меня большая честь,

что меня пригласили играть

на Красной площади, и мне

хочется думать, что это очень

важный момент для мира во

всем мире. И все это куда важ-

нее, чем протесты нескольких

человек.

БУДЕТ ВАМ
BACK

IN THE USSR.
НО HE СРАЗУ

-  А теперь откройте, пожа-

луйста, один секрет относи-

тельно предстоящего концерта.

Будете ли вы открывать его

песней Back in the USSR?

- Нет. Это всегда было моей

целью - спеть Back in the

USSR в Москве. Очень много

разных рок-исполнителей,

которые к вам приезжают, по-

ют эту песню. Мы, конечно,

тоже споем, это и меня пора-

дует, и, думаю, моих поклон-

ников, но не в самом начале

выступления.

- Вы собираетесь записывать

этот концерт?

-  Конечно, мы будем сни-

мать это шоу для истории. На-

верняка это будет очень инте-

ресное событие. Кстати, наш с

вами разговор уже снимают.

- Вы, наверное, в курсе, что

Ринго Старр был первым из

«Битлз», который выступил в

Москве. Вы с ним консульти-

ровались, что надеть в Россию,

что с собой захватить?

-  Он советовал захватить с

собой бутербродов и термос с

чаем... Да нет, вообще-то я и

не знал, что он выступал в

Москве. Хотя вроде кто-то

рассказывал... Вы были на его

концерте? Как все прошло?

- Да уж публика оттянулась.

А вы когда куда-то едете, ста-

раетесь собрать какую-то ин-

формацию об этом месте?

-   Как обычный турист.

Что-то, конечно, узнаю зара-

нее, но в основном - уже ко-

гда на месте. Мне повезло, я

перед Москвой еще заеду в

Санкт-Петербург. За одну

поездку увижу два таких важ-

ных города.

«НОВЫЕ»,
«ФАЛЬШИВЫЕ»

И ПРОЧИЕ
BEATLES

- Когда вы слышите, что ка-

кую-то очередную группу назы-

вают «новыми Beatles», испы-

тываете чувство беспокойства?

-  Нет, мне их ужасно жаль.

Для них это такая ответствен-

ность. За эти годы многих на-

зывали «новыми Beatles».

Причем сами-то музыканты в

основном не хотят, чтобы их

так называли. Это как камень

на шее. Теперь ведь им при-

дется делать музыку лучше,

чем у Beatles.

- А как относитесь к разного

рода подражателям в виде trib-

ute bands? Одна такая группа -

Bootleg Beatles - была страшно

популярна в России в свое вре-

мя.

- А вот они как раз молодцы.

Для нас это большая честь.

Они нас копируют, это все

равно что попасть в музеи ма-

дам Тюссо. Я иногда встреча-

юсь с этими ребятами. Очень

здорово, что они до такой сте-

пени любят нашу музыку, а

людям нравится их видеть и

слышать.

Я ЧЕЛОВЕК,
КОТОРЫЙ...

-  Вам нравится Моби? Или

по крайней мере его пластинка

Animal Rights («Права живот-

ных»)?

-  Да, Моби молодец, мне

кое-что из его музыки нравит-

ся.

- У вас ведь во многом похо-

жие взгляды - на вегетариант-

ство, на защиту животных...

-  Да. Но я с ним виделся

только мельком, еле успели

обменяться приветствиями,

хотя хотелось бы, конечно,

пообщаться подольше. Навер-

ное, он классный парень. Но

честно скажу, я о нем не мно-

го знаю... Так, мне тут уже го-

ворят, что пора закругляться,

скоро на сцену.

-  Ладно, закругляемся. По-

нимаю, такое трудно предста-

вить, но давайте попробуем.

Вот повстречался вам человек,

который ничего не слышал ни

про Beatles, ни про Пола Мак-

картни. И вам надо как-то себя

представить. Вы начинаете го-

ворить: «Я человек, кото-

рый...» А дальше что?

- Я человек, который вместе

с тремя друзьями из Ливерпу-

ля попал в группу Beatles. Де-

ла у нас шли неплохо, мы со-

чинили много музыки. Вот

она вся на этом компакт-дис-

ке. Иди домой, послушай, а

потом приходи и скажи, по-

нравились ли тебе Beatles.

- Ой, а можно еще один воп-

росик напоследок? Уж очень

интересно. Вы испытываете

какие-то особые чувства, ска-

жем, к Элтону Джону на том

основании, что оба носите зва-

ние «сэр»?

- Мы с ним вместе не спим.

- Да я не это имел в виду.

- Я понимаю, что вы не это

имели в виду. Это шутка такая.

- Ах, вон оно в чем дело...

- Надо иногда шутить в этой

жизни. Ну все, вы там выпей-

те за наше здоровье, а в Моск-

ве увидимся.

Усталый, но довольный я воз-

вращался домой. Жена полюбо-

пытствовала: «Ты чего так

поздно?» Я решил ничего не

скрывать: «Да вот пришлось на

работе задержаться. Интер-

вью с Полом Маккартни, пони-

маешь». Жена сделала вид, что

поверила, и ни о чем больше не

спросила. А жаль, так хоте-

лось с кем-то поговорить на

родном языке.

Леонид ЗАХАРОВ.

Некоторое время назад мы

предложили нашим читателям

присылать в редакцию вопросы,

которые они хотели бы задать

Полу Маккартни. Тогда еще

предполагалось, что времени на

интервью будет побольше. Но,

сами понимаете, за десять ми-

нут разве все успеешь? Мы ус-

пели задать лишь один вопрос

от Игоря Марченко из Минска,

который нам и самим показал-

ся забавным (это про «Я чело-

век, который...»). Ему и вру-

чим футболку с автографом

Маккартни. Остальные ваши

вопросы в письменном виде мы

передадим сэру Полу, а он, если

сможет, ответит и отметит

наиболее понравившиеся цен-

ными призами.

Организаторы концерта на
Красной площади: Альфа-
Банк, ВР, ТНК и агентство

SAV Entertainment.
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